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ACORDO ORTOGRÁFICO

MUDANÇAS NO PORTUGUÊS DO BRASIL

Profº Francisco Milson da Silva  Almeida
O Alfabeto ( Base I)
As letras K, W e Y voltam ao alfabeto da língua portuguesa que passa a ter 26 letras. Aparecem, contudo, apenas em casos especiais:
· Em nomes de pessoas de origem estrangeira e seus derivados (nomes próprios, sobrenomes ou apelidos e suas derivações): Franklin, frankliniano; Kant, kantismo; Byron, byroniano; Taylor, taylorista; Darwin, darwinismo; Wagner, wagneriano.
· Em nomes geográficos próprios de origem estrangeira e seus derivados: York, yorkshire; Kuwait, kuwaitiano; Malawi, malawiano.

· Em siglas, símbolos e unidades de medidas de abrangência internacional: www (Word Wide Web), K ( potássio), W (oeste ), kg ( quilograma), km ( quilometro), kW ( quilowatt), yd ( yard).

Recomenda-se substituir, sempre que possível, os topônimos/topónimos de línguas estrangeiras por formas vernáculas (linguagem sem estrangeirismo na pronúncia).

Sequências Consonantais (Base IV)
             O c, com valor de oclusiva velar, das sequências cc (segundo c com valor de sibilante), cç e ct; o p das sequências pc (c com valor de sibilante), pç e pt; o b das sequências bd e bt; o g da sequência gd; o m da sequência mn; e o t da sequência tm ora se conservam, ora se eliminam, levando-se  em conta as normas urbanas de prestígio (norma culta).
· Conservam-se quando as letras são pronunciadas
	adepto
	díptico



	apto
	erupção



	compacto
	ficção



	convicção
	núpcias



	convicto


	rapto




· Eliminam-se quando as letras não são pronunciadas.

	 Antes (em Portugal)
	 Agora

	acção
	ação

	accionar
	acionar

	acto
	ato

	adopção
	adoção

	adoptar
	adotar

	afectivo
	afetivo

	aflicção
	aflição

	aflicto
	aflito

	baptismo
	batismo

	colecção
	coleção

	colectivo
	coletivo

	direcção
	direção

	director
	diretor

	Egipto
	Egito

	exacto
	exato

	objecção
	objeção

	óptimo
	ótimo


· Conservam-se ou eliminam-se, facultativamente, quando as consoantes são pronunciadas.
	amígdala ou amídala


	dicção ou dição

	amnistia ou anistia


	excepcional ou excecional



	anticoncepcional ou anticoncecional 
	facto ou fato



	aritmética ou arimética 


	indemnizar ou indenizar



	aspecto ou aspeto

	olfacto ou olfato

	assumpção ou assunção
	infeccioso ou infecioso



	carácter ou caráter


	omnipotente ou onipotente

	caracteres ou carateres

	omnisciente ou onisciente


	ceptro ou cetro


	recepção ou receção



	concepção ou conceção
	sector ou setor



	corrupto ou corruto
	súbdito ou súdito



	decepcionar ou dececionar
	Sumptuoso ou suntuoso




Acentuação das palavras oxítonas (Base VIII)

Em algumas (poucas) palavras oxítonas terminadas em e tônico/tónico geralmente de origem francesa, esta vogal, por ser pronunciada ora como aberta, ora como fechada, admite tanto o acento agudo quanto o acento circunflexo.

	bebê
	bebé

	bidê
	bidé

	canapê
	canapé

	caratê
	caraté

	cocô
	cocó

	crochê
	croché

	guichê
	guiché

	matinê
	matiné

	nenê
	nené

	ponjê
	ponjé

	purê
	puré

	rapê
	rapé


            Ainda, segundo o acordo, será admitido as formas judô, a par de judo, e metrô, a par de metro.
Acentuação gráfica das palavras paroxítonas. (Base IX)
· Quando a sílaba de uma palavra paroxítona é formada pelos ditongos abertos ei e oi, o acento agudo será eliminado.

	 Antes
	Agora

	Apóio
	Apoio

	Assembléia
	Assembleia

	Coréia
	Coreia

	Galiléia
	Galileia

	Hebréia 
	Hebreia

	Heróico
	Heroico

	Idéia
	Ideia

	Jibóia
	Jiboia

	Jóia
	Joia

	Paranóico
	Paranoico


Fique atento: Quando a palavra for oxítona, mesmo que haja os ditongos abertos ei e oi, o acento permanece. A mudança só ocorre nas palavras paroxítonas. Por isso, palavras como hotéis, herói, corróis, rói e dói continuam com acento.

· As palavras homógrafas passam a serem escritas sem o acento  diferencial   ( agudo ou circunflexo), não havendo mais nenhuma diferenciação gráfica entre elas.

	 antes
	 agora

	Pára (verbo parar) / para (preposição)
	Para (verbo e preposição)

	Péla (verbo pelar) / pela (preposição) / péla (substantivo)
	Pela (verbo, preposição e substantivo)

	Pólo (substantivo) / pôlo (substantivo) / pólo (preposição antiga)
	Polo (substantivo e preposição)

	Pélo (verbo pelar) / pêlo (substantivo) / pelo (preposição)
	Pelo (verbo, substantivo e preposição)

	Pêro (substantivo) / pero (conjunção antiga)
	Pero (substantivo e conjunção antiga)

	Pêra (substantivo) / pera (preposição antiga)
	Pera (substantivo e preposição antiga)


Há, porém, algumas exceções à regra do acento diferencial.

	Pôde (3ª pessoa do singular do pretérito perfeito do indicativo do verbo poder)
	Pode (3ª pessoa do singular do  presente do indicativo do verbo poder)

	Vêm (3ª pessoa do plural do presente do indicativo do verbo vir)
	 Vem (3ª pessoa do singular do presente do indicativo do verbo vir)

	Têm e os demais derivados do verbo ter (3ª pessoa do plural do presente do indicativo)
	Tem e  os demais derivados do verbo ter (3ª pessoa do singular do presente do indicativo)

	Pôr (verbo)


	Por (preposição)




· Fica facultativo o uso do acento agudo nas formas verbais paroxítonas do pretérito perfeito do indicativo da 1ª pessoa do plural quando coincidirem com a forma verbal correspondente no presente do indicativo.

	Presente
	Pretérito perfeito

	cantamos
	cantamos ou cantámos

	louvamos
	louvamos ou louvámos

	partimos
	partimos ou partímos

	pulamos
	pulamos ou pulámos


Elimina-se o acento circunflexo quando a palavra é uma forma verbal paroxítona formada pelos hiatos oo ou ee.

	Antes
	Agora

	abençôo
	abençoo

	crêem
	creem

	dêem
	deem

	enjôo
	enjoo

	lêem
	leem

	perdôo
	perdoo

	vêem
	veem

	vôo
	voo


Acentuação das vogais tónicos/tônicas grafadas i e u das palavras oxítona e paroxítonas (Base X)
· Quando a sílaba tônica de uma palavra paroxítona for formada pelas vogais i e u precedidas de ditongo, o acento agudo será eliminado.

	Antes
	Agora

	baiúca
	baiuca

	boiúna
	boiuna

	feiúra
	feiura

	Sauípe
	Sauipe

	reiúno
	reiuno

	taoísta
	taoista


· O acento gráfico agudo não será mais usado na vogal u das formas verbais rizotônicas/rizotónicas. Assim, além de perderem o trema, os verbos arguir e redarguir perderam o acento agudo. O mesmo vale para suas flexões que também não mais receberão acento agudo, embora mantenham a tonicidade no u. Já os verbos do tipo aguar, enxaguar, obliquar e delinquir, por admitirem duas pronúncias, passam a aceitar as duas grafias: quando a tonicidade recair sobre o u, essa vogal não receberá acento gráfico (enxague, oblique); quando a tonicidade recair sobre as vogais a ou i da sílaba anterior, estas deverão, obrigatoriamente, receber acento gráfico (enxágue, oblíque).

	Antes
	Agora

	ágüe
	águe ou ague

	averigue
	averígue ou averigue

	deságua
	deságua ou desagua

	enxágüem
	enxáguem ou enxaguem

	obliqúe 
	oblíque ou oblique


Acentuação gráfica das palavras proparoxítonas ( Base XI)
Recebem acento agudo ou circunflexo as palavras proparoxítonas, reais ou aparentes, cujas vogais tônicas/tônicas grafadas e ou o estão em final de sílaba e são seguidas das consoantes nasais m ou n, conforme o seu timbre é aberto ou fechado considerando-se as normas urbanas de prestígio:
	académico ou acadêmico
	topónimo ou topônimo

	anatónico ou anatônico
	Amazónia ou Amazônia

	cénico ou cênico
	António ou Antônio


Trema (Base XIV)
O trema deixa de existir na grafia das palavras da língua portuguesa. Ele só será mantido em nomes próprios de origem estrangeira e seus derivados.

	Antes
	Agora

	agüentar
	aguentar

	argüição
	arguição

	sangüíneo
	sanguíneo

	tranqüilo
	tranquilo


O trema continua sendo utilizado em nomes derivados de origem estrangeira.

	Hübner
	hüberiano

	Müller
	mülleriano


O Hífen (Base XV e Base XVI)
 O hífen é usado nas palavras compostas por justaposição que designam nomes de plantas e animais, estejam ou não ligados por preposição ou qualquer outro elemento. Assim, como havia certa alternância no uso do hífen nesse caso, o Acordo uniformizou a grafia.

Abóbora-menina

Andorinha-grande

Andorinha-do-mar

Bem-me-quer

Bem-te-vi

Bênção-de-deus

Cobra-capelo

Cobra-d’água

Couve-flor

Erva-do-chá

Ervilha-de-cheiro

Fava-de-santo-inácio

Formiga-branca

Lesma-de-conchinha

Tartaruga-marinha

Em certos compostos, em relação aos quais se perdeu, em certa medida, a noção de composição, grafam-se sem hífen:

	Antes
	Agora

	manda-chuva
	mandachuva

	pára-quedas
	paraquedas

	pára-quedista
	paraquedista

	pára-choque
	parachoque

	pára-vento
	paravento 


Com o Acordo, o hífen só será usado em palavras formadas por prefixos ou falsos prefixos nos seguintes casos:

· Quando o segundo elemento começar por h.
	anti-higiênico
	co-herdeiro

	arqui-hipérbole
	contra-harmônico

	circum-hospitalar
	pan-helenismo

	eletro-higrômetro
	pré-história

	extra-humano
	semi-hospitalar

	geo-história
	sub-hepático

	neo-helênico
	Super-homem


Atenção: Não se usa, no entanto, o hífen em formações que contêm os prefixos des e in nas quais o segundo elemento perdeu o h inicial: desumano, desumidificar, inábil, inumano, etc.

· Nas formações em que o prefixo ou falso prefixo termina na mesma vogal com que se inicia o segundo elemento.

	antí-ibérico
	micro-onda

	auto-observação
	micro-organismo

	contra-almirante
	semi-interno

	infra-axilar
	supra-auricular


· Em palavras formadas pelos prefixos ex, sota, soto, vice e vizo.

	Ex
	Soto
	Sota
	Vice
	Vizo

	Ex-almirante
	Soto-mestre
	Sota-piloto
	Vice-reitor
	Vizo-rei

	Ex-hospedeira
	
	
	Vice-presidente
	

	Ex-diretor
	
	
	
	

	Ex-primeiro-ministro
	
	
	
	


· Em palavras formadas pelos prefixos circum ou pan seguidos de palavras iniciadas em vogal, m ou n.
	Circum
	Pan

	Circum-escolar
	Pan-mágico

	Cirum-navegação
	Pan-africano

	Circum-murado
	Pan-americano

	
	Pan-negritude


· Em palavras formadas pelos prefixos hiper e super quando combinados com elementos iniciados por r.

	Hiper
	Inter
	Super

	Hiper-realista
	Inter-racial
	Super-resistente

	Hiper-requintado
	Inter-regional
	Super-revista

	
	Inter-relação
	

	
	Inter-resistente
	


· Em palavras formadas com os prefixos pré, pró e pós quando estes mantêm o acento tônico/tónico, como em pré-natal, pró-desarmamento e pós-graduação. Entretanto, a dúvida, nesse caso, é sempre comum. Como o acento desses prefixos é praticamente imperceptível na fala, em algumas palavras, como predeterminado e preexistente, muitos não sabem se o hífen deve ou não ser usado. 

· Em encadeamentos vocabulares:

	Ponte Rio-Niterói
	Percurso São Paulo-Santos



	A ligação Angola-Moçambique
	Relação professor-aluno



	Noções de ensino-aprendizagem


	Divisa

Liberdade-Igualdade-Fraternidade




· Em palavras compostas com os elementos além, aquém, recém e sem.

	Além
	Aquém
	Recém
	Sem

	Além-mar
	Aquém-Pirineus
	Recém-casado
	Sem-número

	Além-terra
	Aquém-mar
	Recém-nascido
	Sem-vergonha


· Nas formações por sufixação, apenas se emprega o hífen nos vocábulos terminados por sufixos de origem tupi-guarani que representam formas adjetivas, como açu, guaçu e mirim, quando o primeiro elemento acaba em vogal acentuada graficamente ou quando a pronúncia exige a distinção gráfica dos dois elementos: amoré-guaçu, anajá-mirim, anda-açu, campi-açu, Ceará-mirim.
· Emprega-se o hífen nos compostos com os advérbios bem e mal quando estes formam, com o elemento que se segue, uma unidade sintagmática e semântica e tal elemento começa por vogal ou h. No entanto, o advérbio bem, ao contrário de mal, pode não se aglutinar com palavras começadas por consoantes. Eis alguns exemplos das várias situações: bem-aventurado, bem-estar, bem-humorado, mal-afortunado, mal-estar, mal-humorado, bem-estar, bem-humorado, bem-mandado, bem-nascido, bem-soante, bem-visto.

Atenção: Em muitos compostos, o advérbio bem aparece aglutinado com o segundo elemento, quer este tenha ou não vida à parte: benfazejo, benfeito, benfeitor, benquerença, etc.

O hífen não é mais utilizado:
· Nas formações em que o prefixo ou falso prefixo termina em vogal e o segundo elemento começa por r ou s, duplicar-se estas consoantes.
	Antes
	Agora

	Ante-sala
	Antessala

	Anti-social
	Antissocial

	Auto-retrato
	Autorretrato

	Contra-senso
	Contrassenso

	Supra-renal
	Suprarrenal

	Ultra-sonografia
	Ultrasonografia


· Em palavras formadas de prefixo ou falso prefixo terminado em vogal e acompanhado de palavra iniciada por vogal diferente, o que uniformiza várias exceções antes existentes.

	Antes
	Agora

	Anti-aéreo
	Antiaéreo

	Anti-americano
	Antiamericano

	Auto-afirmação
	Autoafirmação

	Auto-ajuda
	Autoajuda

	Infra-estrutura
	Infraestrutura

	Neo-impressionista
	Neoimpressionista


 Para consultar:
	Alguns prefixos
	Alguns falsos prefixos

	Ante
	Intra
	Aero
	Macro

	Anti
	Pós
	Agro
	Maxi

	Circum
	Pré
	Arqui
	Micro

	Co
	Pró
	Auto
	Mini

	Contra
	Sobre
	Bio
	Multi

	Entre
	Sub
	Eletro
	Neo

	Extra
	Super
	Geo
	Pan


O Apóstrofo (Base XVIII)
Quando a preposição de se combina com as formas articulares ou pronominais o, a, os, as, ou com qualquer pronome ou advérbios começados por vogal, mas acontece estarem essas palavras integradas em construções de infinitivo, não se emprega o apóstrofo, nem se funde a preposição com a forma imediata, escrevendo-se estas duas separadamente:  
· A fim de ele compreender, e não A fim dele compreender ou Afim d’ele compreender.
· Isso se dá em virtude de os homens serem especialistas, e não Isso se dá em virtude dos homens serem especialistas ou Isso se dá em virtude d’os homens serem especialistas.

· O facto de o conhecer, e não O facto do conhecer ou O facto d’o conhecer.
· Por causa de aqui estares, e não Por causa daqui estares ou Por causa d’aqui estares.
Uso de Maiúsculas e Minúsculas ( Base XIX)
Emprega-se facultativamente a letra minúscula:

· Em títulos de livros e de outras obras, após o primeiro elemento, que é com letra maiúscula. Salvo os nomes próprios;

	 Antes
	 Agora

	A Moreninha
	 A Moreninha ou A moreninha

	O Primo Basílio
	O Primo Basílio ou O primo Basílio

	A Luneta Mágica
	A Luneta Mágica ou A luneta mágica

	Tropas e Boiadas
	Tropas e Boiadas ou Tropas e boiadas

	Memórias Póstumas de Brás Cuba
	 Memórias Póstumas de Brás Cuba ou Memórias póstumas de Brás Cubas


· Em formas de tratamento ou em nomes de santos;
	 Antes
	Agora

	São Tarcísio
	São Tarcísio ou são Tarcísio

	Doutor Felipe Melo
	Doutor Felipe Melo ou doutor Felipe Melo

	Papa Bento XVI
	Papa Bento XVI ou papa Bento XVI

	Governador Eduardo Campos
	Governador Eduardo Campos ou governador Eduardo Campos

	Senhor Carlos
	Senhor Carlos ou senhor Carlos

	Excelentíssimo Senhor Reitor
	Excelentíssimo Senhor Reitor ou excelentíssimo senhor reitor


· Em categorização de logradouros públicos, templos ou edifícios.

	 Antes
	 Agora

	Rua Neto Campelo
	Rua Neto Campelo ou rua Neto Campelo

	Estrada da Felicidade
	Estrada da Felicidade ou estrada da Felicidade

	Igreja de São Tarcísio
	Igreja de São Tarcísio ou igreja de São Tarcísio

	Palácio do Governo
	Palácio do Governo ou palácio do Governo

	Avenida Chanceler Edson Queiroz
	Avenida Chanceler Edson Queiroz ou avenida Chanceler Edson Queiroz 

	Túnel Rebouças
	Túnel Rebouças ou túnel Rebouças


· Em nomes que indicam disciplinas escolares ou domínios de saber;

	Biologia ou biologia
	Educação Física ou educação física

	Artes Plásticas ou artes plásticas
	Física ou física

	Informática ou informática
	Literatura ou literatura

	Matemática ou matemática
	Arte Medieval ou arte medieval




Usa-se a letra maiúscula inicial em:

· Antropônimos reais ou fictícios (nome próprio de pessoa ou de ser personificado): Pedro Marques, Branca de Neve, D. Quixote.

· Nomes de festas e festividades: Natal, Páscoa, Carnaval;

· Nomes de seres antropomorfizados (cuja forma aparente evoca a de um ser humano ou de seres mitológicos): Adamastor, Netuno.

· Nomes próprios de lugares reais ou fictícios: Ilha Doce, Nárnia, Fortaleza, Cascavel:

· Siglas, símbolos, abreviaturas internacionais: UFC, BR, ECT.

· Títulos de periódicos: Diário de Pernambuco, O Estado de São Paulo, O Povo, Diário do Nordeste.

Usa-se inicial minúscula:

· Dias, meses, estações do ano: domingo, maio, verão;

· Pontos cardeais escritos por extenso: norte, sul leste oeste;

· Nos usos de fulano, sicrano, beltrano.        

Divisão Silábica na Translineação(Base XX)
Na divisão silábica na translineação de uma palavra composta ou de uma combinação de palavras em que há um hífen ou mais, se a partição coincidir com o final de um dos elementos ou membros, deve-se, por clareza gráfica, repetir o hífen no início da linha imediata:

· Ex-

-alferes

· serená-

ou serená-los-

-los-emos
      -emos

· Vice-

-almirante

Consulta rápida
1. agroaçucareiro

2. agroexportador

3. agroindústria

4. agropecuária

5. agrotóxico

6. alviceleste

7. alvinegro

8. alvirrubro

9. alviverde

10. antebraço

11. antepenúltimo

12. anteprojeto

13. anterrosto

14. antessala

15. antiácido

16. antibomba

17. anticárie

18. anticaspa

19. antieconômico

20. antifebril

21. antiferrugem

22. antigreve

23. anti-imperialismo

24. anti-infeccioso

25. anti-inflacionário

26. anti-inflamatório

27. antijogo

28. antimatéria

29. antimíssil

30. antimofo

31. antiortopédico

32. antiplaca

33. antipoliomielite

34. antiquebra

35. antirrábico

36. antirracional

37. antirracismo

38. antirracista

39. antirreflexo

40. antirreligioso

41. antirreumático

42. antirrevolucionário

43. antissemita

44. antissemitismo

45. antisséptico

46. antissocial

47. antissocialista

48. antissubmarino

49. antitanque

50. antitártaro 
51. antiterror

52. antiterrorista

53. antiveneno

54. antivírus

55. aquífero

56. arqui-inimigo

57. arquirrival

58. audiossinal

59. audiovisual

60. autoadesivo

61. autoafirmação

62. autoajuda

63. autoanálise

64. autoeducativo

65. autoelogio

66. autoerotismo

67. autoescola

68. autoestima

69. autoestrada

70. autoidólatra

71. autoidolatria

72. autoimolação

73. autoimunidade

74. autoinoculação

75. autoinstrução

76. autolotação

77. auto-observação

78. auto-ônibus

79. autopista

80. autorradiografia

81. autorrealização

82. autorregeneração

83. autorregulação

84. autorrespeito

85. autorretrato

86. autossatisfação

87. autosserviço

88. autossuficiência

89. autossuficiente

90. autossugestão

91. autossustentável

92. autovacina

93. bicampeão

94. bicampeonato

95. bucomaxilofacial

96. cardiopulmonar

97. cardiorrespiratório

98. cardiovascular

99. centroavante

100. coautor

101. codireção

102. codiretor

103. contrabaixo

104. contracheque

105. contraespionagem

106. contrafilé

107. contrafluxo

108. contragolpe

109. contraindicação

110. contraofensiva

111. contraoferta

112. contraordem

113. contrapé

114. contraprova

115. contrarrazão

116. contrarreforma

117. contrarregra

118. contrasselo

119. contrassenha

120. contrassenso

121. coprodução

122. coprodutor

123. cosseno

124. eletrodoméstico

125. eletro-hidráulico

126. eletroímã

127. entre-eixos

128. entressafra

129. entresseio

130. enxaguei

131. extraclasse

132. extraconjugal

133. extraescolar

134. extrafino

135. extrajudicial

136. extraocular

137. extraoficial

138. extrarregulamentar

139. extrassensorial

140. extraterrestre

141. extrauterino

142. hidroavião

143. hidroelétrica

144. hidroginástica

145. hidromassagem

146. hidrossanitário

147. infra-assinado

148. infracitado

149. infraescrito

150. infraestrutura

151. inframencionado

152. infrarrenal

153. infrassom

154. infravermelho

155. interestadual

156. intermunicipal

157. intersocial

158. interuniversitário

159. intramuscular

160. intrassociedade

161. intrauterino

162. macroeconomia

163. macroinstrução

164. macrorregião

165. maxilobucal

166. maxilofacial

167. maxissaia

168. maxivestido

169. megaempresa

170. megaempresário

171. megaespeculador

172. megaestrutura

173. megainvestidor

174. megaoperação

175. megaprodução

176. megassalário

177. microempresa

178. microempresário

179. micro-hábitat

180. microindústria

181. microinformática

182. micro-ondas

183. micro-ônibus

184. micro-organismo

185. multi-infecção

186. multi-inseticida

187. multirracional

188. multisserviço

189. multitarefa

190. multiuso

191. multivitamina

192. neurocirurgião

193. pentacampeão

194. pentacampeonato

195. plateia

196. poli-infecção

197. poli-insaturado

198. pseudoárbitro

199. pseudossigla

200. pseudossufixo

201. radioamador

202. radioemissora

203. radiopatrulha

204. radiorreceptor

205. radiorrepórter

206. radiossonda

207. radiotáxi

208. radioteatro

209. radiovitrola

210. reedificar

211. reeditar

212. reeducar

213. reelaborar

214. reembolsar

215. releem

216. retinoico

217. seborréia

218. seborreico

219. semiaberto

220. semiacabado

221. semianalfabeto

222. semiárido

223. semiautomático

224. semieixo

225. semiembriagado

226. semiescravo

227. semiespecializado

228. semi-integral

229. semimorto

230. seminovo

231. seminu

232. semioficial

233. semirreta

234. semissintético

235. semivogal

236. sequóia

237. sobrecapa

238. sobrecoxa

239. sobre-eminente

240. sobre-erguer

241. sobre-estar

242. sobre-estimar

243. sobreloja

244. subchefe

245. subdiretor

246. subdiretoria

247. subgerência

248. subgerente

249. subprefeito

250. subprefeitura

251. sub-raça

252. sub-reino

253. subsíndico

254. subsolo

255. superalimentação

256. supercampeão

257. supercampeonato

258. supercraque

259. supermamãe

260. supersafra

261. supersecreto

262. supersônico

263. supracitado

264. suprapartidário

265. suprarrealista

266. suprarrenal

267. suprassensível

268. suprassumo

269. tele-educação

270. tele-entrega

271. telerresposta

272. telerromance

273. telessena

274. telesserviço

275. teleteatro

276. televendas

277. tetracampeão

278. tetracampeonato

279. tifoide

280. tramoia

281. tricampeão

282. tricampeonato

283. Troia

284. turbocompressor

285. turboélice

286. ultraleve

287. ultramar

288. ultrarradical

289. ultrarrápido

290. ultrarrealista

291. ultrarrevolucionário

292. ultrarromântico

293. ultrassensível

294. ultrassofisticado

295. ultrassom

296. ultrassonografia

297. ultrassonográfico

298. ultrassonógrafo

299. ultrassonoterapia

300. ultravioleta
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